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SEKCJA 1 IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/MIESZANINY | IDENTYFIKACJA PRZEDSIEBIORSTWA

1.1.1dentyfikator produktu
Nazwa produktu
Synonimy

Inne sposoby identyfikacji

Riva Light Cure (powder)
Niedostepne
Niedostepne

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Istotne zidentyfikowane
zastosowania substancji
lub mieszaniny

Ostrzezenie przed

Stosowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie dotyczy

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa zarejestrowanej firmy
Adres

Telefon
Faks
internetowej

E-mail

Nazwa zarejestrowanej firmy

SDI Limited SDI Brazil Industria E Comercio Ltda

3-15 Brunsdon Street VIC Bayswater 3153 Rua Dr. Virgilio de Carvalho Pinto, 612 Sdo

Australia Paulo CEP 05415-020 Brazil
+61 38727 7111 (Business Hours) +55 11 3092 7100
+61 38727 7222 +55 11 3092 7101

www.sdi.com.au www.sdi.com.au

info@sdi.com.au brasil@sdi.com.au

SDI (North America) Inc.

SDI Germany GmbH
Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany

+49 0 2203 92550
+49 0 2203 9255 200
www.sdi.com.au

germany@sdi.com.au

Adres 1279 Hamilton Parkway IL Itasca 60143 United States
Telefon +1 630 361 9200 (Business hours)
Faks Niedostepne
internetowej Niedostepne
E-mail USA.Canada@sdi.com.au

1.4. Numer telefonu alarmowego

Stowarzyszenie /

O SDI Limited Niedostepne Niedostepne
Telefon awaryjny +61 38727 7111 Niedostepne Niedostepne
Inne numery telefonéw . . . .
e —_ ray.cahill@sdi.com.au Niedostepne Niedostepne
Stowarzyszenie / .
Organizacja Niedostepne
Telefon awaryjny +61 38727 7111
Inne numery telefonéw Niedostepne

alarmowych

SEKCJA 2 IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

2.1.Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Nie uwazany za niebezpieczny mieszaniny zgodnie z dyrektywa 1999/45/WE, Reg. (WE) nr 1272/2008 (jesli dotyczy) oraz ich zmiany.
Nie sklasyfikowany jako niebezpieczny do celdéw transportowych.

Klasyfikacja DSD W przypadku mieszanin klasyfikacja zostata sporzadzona w oparciu o regulacje DPD (Dyrektywa 1999/45/EC) i CLP (UE) No 1272/2008

Klasyfikacja DPD Nie dotyczy

Continued...
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Klasyfikacja zgodna z
regulacja (UE) No 1272/2008 Nie dotyczy
[CLP]

2.2. Elementy oznakowania

Elementy etykiet CLP Nie dotyczy

SLOWO SYGNALIZUJACE | NIE DOTYCZY
Oswiadczenia o niebezpieczenstwie
Nie dotyczy

Oswiadczenia wspomagajace

Nie dotyczy

Ustanowienia prewencyjne: Ochrona
Nie dotyczy

Ustanowienia prewencyjne: Odpowiedz
Nie dotyczy

Ustanowienia prewencyjne: Przechowywanie
Nie dotyczy

Ustanowienia prewencyjne: Metody likwidowania
Nie dotyczy

2.3. Inne zagrozenia

Spozycie moze spowodowac uszkodzenie zdrowia.
Moze wywolac dyskomfort oczu, ukladu oddechowego oraz skory*.

REACH - Art.57-59: Mieszanina nie zawiera substancji wzbudzajacych szczegoélnie duze obawy (SVHC) w dniu druku SDS.

SEKCJA 3 SKLAD/INFORMACJA O SKLADNIKACH

3.1.Substancje

Patrz 'informacja dot. sktadnikow' w rozdziale 3.2

3.2.Mieszaniny

1.Numer CAS
2.Numer EC
3.Nr indeksu
4.REACH nie

%|[Cigzar] Nazwa Klasyfikacja zgodna z dyrektywa 67/548/EEC [DSD] Klasyfikacja zgodna z regulacja (UE) No 1272/2008 [CLP]

1.Niedostepne
2.Niedostepne
3.Niedostepne
4.Niedostgpne

95-100 glass powder Nie dotyczy Nie dotyczy

Legenda: 1. Klasyfikowane przez Dostawca; 2. Klasyfikacja wyciggnga¢ z WE dyrektywy 67/548/EWG - Aneks | ; 3. Klasyfikacja wyciagna¢ z Dyrektywg UE
1272/2008 - Zatgcznik VI 4. Klasyfikacja wyciggng¢ z C & L

SEKCJA 4 SRODKI PIERWSZEJ POMOCY

4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy

W przypadku kontaktu ze skérg lub wiosami:
» Przemyc¢ skdre i wiosy biezacq wodg (uzy¢ mydta jesli jest dostepne).
» W przypadku podraznienia skonsultowac z lekarzem.
Jesli nastgpi kontakt produktu z okiem:
Natychmiast przemy¢ $wiezg, biezgcg woda.
» Zapewni¢ petne nawilzenie gatki ocznej poprzez uniesienie powiek znad oka w trakcie przemywania oraz poruszanie powiekami.
Jesli bol nie ustapi, zgtosi¢ sig do lekarza.
Usunigcie soczewek kontaktowych w razie uszkodzenia oka powinno by¢ przeprowadzone jedynie przez wykwalifikowang osobe.
Jesli wdychane sg pary lub produkty spalania, nalezy usung¢ z zanieczyszczonej strefy.
Wymaga pomocy lekarskiej.
Natychmiast poda¢ wode do picia.
* Nie jest konieczne udzielenie pierwszej pomocy. W razie watpliwosci skonsultowac sig z lekarzem lub najblizszym Centrum Toksykologii.
Wymaga pomocy lekarskiej.

-

Ogélne

r r r T

Jesli nastgpi kontakt produktu z okiem:
» Natychmiast przemy¢ $wiezg, biezacg woda.
» Zapewni¢ petne nawilzenie gatki ocznej poprzez uniesienie powiek znad oka w trakcie przemywania oraz poruszanie powiekami.
» Jesli bol nie ustapi, zglosic¢ sie do lekarza.
» Usuniecie soczewek kontaktowych w razie uszkodzenia oka powinno by¢ przeprowadzone jedynie przez wykwalifikowang osobe.

Kontakt z okiem

W przypadku kontaktu ze skérg lub wiosami:
Kontakt ze skéra + Przemyc¢ skore i wiosy biezacg wodg (uzy¢ mydta jesli jest dostepne).
+ W przypadku podraznienia skonsultowac z lekarzem.

» Jesli wdychane sg pary lub produkty spalania, nalezy usungé z zanieczyszczone;j strefy.

EEEE » Wymaga pomocy lekarskiej.

Continued...
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+ Natychmiast poda¢ wode do picia.
Spozycie * Nie jest konieczne udzielenie pierwszej pomocy. W razie watpliwosci skonsultowac sig z lekarzem lub najblizszym Centrum Toksykologii.
Wymaga pomocy lekarskiej.

4.2 Najwazniejsze ostre i op6éznione objawy oraz skutki narazenia

Patrz rozdziat 11

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegdélnego postepowania z poszkodowanym

Postepowac¢ odpowiednio do zaobserwowanych objawdw.

SEKCJA 5 POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

5.1. Srodki gasnicze

Piana jest nieskuteczna.

5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Nie znany.
Niezgodnosci Pozarowe

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Zawiadomi¢ Straz Pozarng i podac¢ doktadne informacje o miejscu i rodzaju zagrozenia.

Zatozy¢ aparat do oddychania oraz rekawice antyogniowe.

Zapobiec wszelkimi mozliwymi srodkami przedostania sig wycieku do studzienek kanalizacyjnych i wody.
Zastosowac odpowiednie dla sytuaciji i miejsca procedury gasnicze.

NIE zblizac¢ sie do pojemnikéw ktdre moga by¢ gorace.

Schtodzi¢ pojemniki wystawione na ogien zraszajac je wodag pozostajac w bezpiecznym miejscu.

Jesli mozliwe bez narazania na niebezpieczenstwo, usungé pojemniki z miejsc zagrozonych ogniem.
Wyposazenie powinno zosta¢ doktadnie odkazone po akgiji.

AKCJA GASNICZA

- w ow oW oW oW oW w

-

Nie palny.

Nie stwarza zagrozenia pozarem, niemniej pojemniki mogg sie palic.
Moze wydziela¢ trujgce gazy.

Moze wydziela¢ zrace opary.

-

Zagrozenie
Pozarem/Eksplozja

SEKCJA 6 POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO SRODOWISKA

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Patrz punkt 8.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Patrz rozdziat 12

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Usung¢ wszystkie zrodta zaptonu.

Natychmiast usungé wszystkie wycieki.

Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.

Ograniczy¢ kontakt indywidualny, stosujac wyposazenie ochronne.
Stosowa¢ procedury sprzatania na sucho i unika¢ wzniecania pytu.

L3
L3
Niewielkie Rozszczelnienia :
L3
» Umiesci¢ w odpowiednim, oznakowanym pojemniku do usuwania odpadéw

Umiarkowane niebezpieczenstwo.

UWAGA: Powiadomi¢ okoliczny personel.

Zawiadomi¢ Straz Pozarng i poinformowac o miejscu i naturze zagrozenia.

Ograniczy¢ kontakt indywidualny, stosujgc odziez ochronng.

Zapobiegac, wszelkimi dostepnymi metodami, przedostawaniu sie wycieku do kanalizacji lub ciekéw wodnych.

Odzyskiwac produkt wszedzie tam, gdzie jest to moZliwe.

JESLI SUCHY: Stosowaé procedury sprzatania na sucho i unikaé wzniecania pytu. Zebra¢ pozostatosci i umiescic je w zapieczetowanych plastykowych
torbach lub w innych pojemnikach do utylizacji odpadéw. JESLI MOKRY: Zebra¢ odkurzaczem / zgama¢é szufelka i umiescié w oznakowanych pojemnikach
na odpady.

ZAWSZE: Zmy¢ teren duzg iloscig wody, nie dopuszczajac do jej odplywu do kanalizacii.

Jesli dojdzie do zanieczyszczenia ciekéw wodnych, zawiadomi¢ stuzby ratownicze.

-

DUZE ROZSZCZELNIENIA

- o w ow ow

- -

6.4. Odniesienia do innych sekcji
Porada dot. Osobistego Sprzetu Ochronnego jest zawarta w Rozdziale 8 SDS

SEKCJA 7 POSTEPOWANIE Z SUBSTANCJAMI | MIESZANINAMI ORAZ ICH MAGAZYNOWANIE

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Unika¢ wszelkiego kontaktu bezposredniego, w tym wdychania.

Nosi¢ odziez ochronna, jesli istnieje ryzyko narazenia.

Stosowac w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Zapobiega¢ gromadzeniu sie w zagtebieniach i studzienkach.

NIE wchodzi¢ do zamknietych pomieszczen, dopoki nie zostanie sprawdzone powietrze.
NIE dopusci¢ do kontaktu materiatu z ludzmi, odkrytg zywnoscig lub naczyniami.

Unika¢ kontaktu z niezgodnymi materiatami.

Postugiwanie sie

- r T T T oww

Continued...
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Ochrona przed pozarem i
wybuchem

Inne dane

7.2. Warunki bezpiecznego

Stosowanie opakowan

NIEKOMPATYBILNOSC
PRZECHOWYWANIA
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W trakcie uzytkowania NIE je$¢, NIE pi¢ i NIE pali¢.

Nieuzywane pojemniki przechowywaé bezpiecznie zapieczetowane.

Unikac¢ fizycznego uszkodzenia pojemnikow.

Zawsze po uzytkowaniu my¢ rece wodg z mydtem.

Odziez robocza powinna by¢ prana oddzielnie. Wypra¢ zanieczyszczong odziez przed ponownym uzyciem.

Stosowac dobre praktyki w miejscu pracy.

Stosowac sig do rekomendaciji producenta odnosnie przechowywania i uzytkowania.

Atmosfera powinna by¢ regulamie sprawdzana pod katem ustalonych norm narazenia w celu zapewnienia, ze zachowane sg bezpieczne warunki pracy.

- v Ty

Patrz rozdziat 5

Nalezy przechowywa¢ w temperaturze pomiedzy 5 a 30°C.

Zabrania sig przechowywania w bezposrednim nastonecznieniu.

Nalezy przechowywac¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od ciepta i promieni stonecznych.

magazynowania, tacznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci

» NIE przepakowywac. Uzywac tylko pojemnikéw dostarczonych przez producenta.

Unika¢ mocnych kwasow.

7.3. Szczegoblne zastosowanie(-a) koncowe

Patrz rozdziat 1.2

SEKCJA 8 KONTROLA NARAZENIA/SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

8.1. Parametry dotyczace kontroli

POCHODNE POZIOMU BEZ DZIALANIA (DNEL)

Niedostepne

PRZEWIDYWANEGO POZIOMU
Niedostepne

EFEKTU (PNEC)

KONTROLA NARAZENIA W MIEJSCU PRACY

DANE O SKLADNIKACH
Zrédio

Niedostepne

GRANICE ALARMOWE
Sktadnik

Riva Light Cure (powder)

Skiadnik

glass powder
INFORMACJE O SKLADNIKACH

8.2. Kontrola narazenia

8.2.1. Odpowiednie
sterowniki inzynieryjne

Sktadnik Nazwa materiatu TWA STEL szczyt Uwagi
Niedostepne Niedostepne Niedostepne Niedostepne Niedostepne Niedostepne
Nazwa materiatu TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Niedostepne Niedostepne Niedostepne Niedostepne
Oryginalny IDLH zaktualizowany IDLH

Niedostepne Niedostepne

Kontrole inzynieryjne majg na celu usunigcie zagrozenia lub stworzenie bariery miedzy pracownikiem a zagrozeniem. Dobrze zaplanowane kontrole
inzynieryjne moga by¢ wysoce skutecznym srodkiem ochrony pracownikéw i zwykle zapewnig pracownikowi wysoki stopier ochrony niezalezne od jego dziatan.
Podstawowe typy kontroli inzynieryjnej to:

Kontrole procesow, ktdre obejmujg zmiane sposobu wykonywania obowigzkéw zawodowych lub realizacji procesu w celu zmniejszenia zwigzanego z nimi
ryzyka.

Odgrodzenie i / lub izolacja zrédta emisji, dzigki czemu wybrane zagrozenie utrzymywane jest “fizycznie” z dala od pracownika, a takze wentylacja, ktéra
strategicznie “dodaje” i “usuwa” powietrze w $rodowisku pracy. Dobrze zaprojektowany system wentylacyjny moze usuwac lub rozrzedzac¢ zanieczyszczenia
powietrza. Projektowanie systemu wentylacji musi uwzglednia¢ charakter danego procesu oraz uzyte srodki chemiczne i zanieczyszczenia.

Pracodawcy moga by¢ zmuszeni do stosowania réznych $rodkéw kontroli w celu uniknigcia nadmiernej ekspozycji pracownikéw.

» Wymagany jest lokalny system wentylacji wszedzie tam, gdzie ma miejsce kontakt z ciatami statymi takimi jak proszki czy krysztaty; nawet jesli czasteczki state
sg stosunkowo duze, pewna ich ilo$¢ ulegnie sproszkowaniu na skutek tarcia.
» Jesli mimo korzystania z lokalnego systemu wentylacji dojdzie do niekorzystnej koncentracji substancji w powietrzu, nalezy rozwazy¢ zastosowanie srodkéw
ochrony drég oddechowych.
Takie $rodki ochrony mogg obejmowac:
(a): respiratory czasteczek pytu, jesli trzeba w potgczeniu z wktadami absorpcyjnymi;
(b): respiratory filtrujgce wktadami lub zbiornikami absorpcyjnymi odpowiedniego rodzaju;
(c): okapy lub maski doprowadzajgce $wieze powietrze.
Substancje zanieczyszczajgce powietrze, wyprodukowane w miejscu pracy, majg rézne predkosci “ucieczki”, ktdre z kolei okreslajg “predkos¢ przechwycenia”
$wiezego powietrza w obiegu, konieczng do skutecznego usuniecia zanieczyszczenia.

Rodzaj zanieczyszczenia Predko$¢ powietrza:
bezposredni natrysk, malowanie natryskowe w ptytkich kabinach, wypetnienia cylindréw, tadowanie transporteréw, pyty kruszarki, 1-2.5 m/s (200-500
wystrzat gazu (aktywna generacja do strefy szybkich ruchéw powietrza) f/min.)

szlifowanie, czyszczenie strumieniowo-$cierne, polerowanie, pylty generowane przez koto o wysokiej predkosci (uwolnione przy 2.5-10 m/s (500-2000
wysokiej predkosci poczatkowej do strefy bardzo szybkich ruchéw powietrza). f/min.)

W ramach kazdego zakresu wiasciwa warto$¢ zalezy od:

Dolna granica zakresu Goérna granica zakresu

Continued...
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1: Prady powietrza w pomieszczeniu minimalne lub korzystne do wychwytywania 1: Utrudniajgce wychwyt prady powietrza w pomieszczeniu
2: Tylko substancje zanieczyszczajace o niskiej toksycznosci lub dokuczliwosci. 2: Substancje zanieczyszczajgce o wysokiej toksycznosci
3: Okresowa, niska produkcja. 3: Wysoka produkcja, intensywne uzytkowanie

4: Duzy wyciag lub duze masy powietrza w ruchu 4: Maly wycigg — wytgcznie kontrola lokalna

Prosta teoria pokazuje, ze predkos¢ powietrza spada gwattowanie wraz z odlegtoscig od wlotu prostej rury wyciagowej. Generalnie predkos$¢ spada wraz z
kwadratem odlegtosci od punktu wyciagu (w prostych przypadkach). Dlatego predkos¢ powietrza w punkcie wyciagu powinna by¢ odpowiednio dobrana i bra¢
pod uwage odlegtos¢ od zrodta zanieczyszczenia. Na przykiad predkos$¢ powietrza w wentylatorze wyciggowym powinna wynosi¢ co najmniej 4-10 m/s
(800-2000 f/min) dla wychwytu pytéw z kruszarki generowanych w odlegtosci 2 metréw od punkty wyciagu. Inne mechaniczne czynniki prowadzace do zaburzen
w funkcjonowaniu urzadzen wyciggowych sprawiajg, ze niezbedne jest mnozenie teoretycznych predkosci powietrza przez czynnik 10 lub wigcej, kiedy systemy
wyciggowe sg instalowane lub uzytkowane.

8.2.2. Osobiste srodki
ostroznosci @

¢ Okulary ochronne z bocznymi ostonami.

» Chemiczne okulary ochronne.

+ Soczewki kontaktowe mogg stwarza¢ szczegélne niebezpieczenstwo; miekkie soczewki kontaktowe mogg wehfania¢ i gromadzi¢ substancje draznigce. Dla
kazdego stanowiska pracy lub zadania nalezy sporzadzi¢ pisemny dokument, regulujgcy zasady noszenia soczewek lub ograniczenia w ich stosowaniu.
Dokument taki powinien zawiera¢ przeglad wiasciwosci absorpcyjnych i adsorpcyjnych soczewek dla klasy uzytkowanych zwigzkéw chemicznych, a takze
sprawozdanie z zanotowanych przypadkéw urazéw. Personel medyczny oraz stuzby pierwszej pomocy powinny zosta¢ przeszkolone w usuwaniu soczewek,
zas$ odpowiednie wyposazenie powinno by¢ zawsze w petnej gotowosci. W przypadku narazenia na dziatanie substancji chemicznej, natychmiast rozpoczaé
przemywanie oka oraz usung¢ soczewki kontaktowe tak szybko, jak jest to wykonalne. Soczewki nalezy usungé przy pierwszych oznakach zaczerwienienia lub
podraznienia oka — powinny one zosta¢ usunigte w czystym miejscu i tylko po doktadnym umyciu rak przez pracownikéw. [CDC NIOSH Current Intelligence
Bulletin 59], [AS/NZS 1336 lub krajowy odpowiednik]

Ochronaoczu

Ochrona skéry Patrz Ochrona rak, ponizej
Ochrona rak / stép + Rekawice gumowe

Ochrona ciata Patrz Inna ochrona, ponizej
» Kombinezon.
» Fartuch PV.C.

Inne ochrony » Krem blokujgcy.
L]
L]

Krem do oczyszczania skory.
Urzadzenie do przemywania oczu.

Thermal zagrozen Niedostepne

Ochrona drég oddechowych
Filtr czastek statych o wystarczajacej mocy. (AS / NZS 1716 1715, EN 143:000 i 149:001, ANSI Z88 lub odpowiednik krajowy)

8.2.3. Sterowniki naswietlania przez otoczenie

Patrz rozdziat 12

SEKCJA 9 WLASCIWOSCI FIZYCZNE | CHEMICZNE

9.1. Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Wyglad Niedostgpne

Stan fizyczny podzielony state CeStostwzaledna (Water1=) Niedostepne

. Wspoétczynnik podziatu .
Zapach Niedostepne n-oktanol / woda Niedostepne

. . Temperatura samozaptonu "
Prég odoru Niedostepne ¢C) Niedostepne
pH (dostarczonego) Niedostepne temperatura rozktadu Niedostepne

Temperatura
topnienia/zakres temperatur Niedostgpne Lepkosé Niedostgpne
topnienia (° C)
Temperatura wrzenia/Zakres . .
temperatur wrzenia ¢° C) Niedostgpne Masa molowa (g/mol) Nie dotyczy

Punkt zapalny (°C) Niedostepne Smak Niedostepne
Szybkos¢ parowania Niedostepne Wiasciwosci wybuchowe Niedostepne
Palnos¢ Niedostepne Wiasciwosci utleniajace Niedostepne

. . . . Napigcie powierzchniowe .

0,
Goérna granica eksplozji (%) Niedostepne (dynfcm or mN/m) Nie dotyczy

Rrszalgrenics EkSPI(‘:/zoj)' Niedostepne Ulotny sktadnik (%obj) Niedostepne
Cisnienie pary Niedostepne Grupa gazu Niedostepne
Rozpuszczalnos (g/L) mieszajg piariosE P roztvg;()e Niedostepne
Gestos¢ pary (Air=1) Niedostepne VOC g/L Niedostepne

Continued...
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9.2. Inne informacje
Niedostepne
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SEKCJA 10 STABILNOSC | REAKTYWNOSC

10.1.Reaktywnosé

10.2.Stabilnos¢ chemiczna

10.3. Mozliwos¢
wystepowania
niebezpiecznych reakcji

10.4. Warunki, ktérych
nalezy unikac

10.5. Materiaty niezgodne

10.6. Niebezpieczne
produkty rozktadu

Patrz rozdziat 7.2

» Obecnos¢ materiatow niekompatybilnych.
» Product jest uznawany za stabilny.
+ Niebezpieczne polimeryzacja nie nastgpuje.

Patrz rozdziat 7.2

Patrz rozdziat 7.2

Patrz rozdziat 7.2

Patrz rozdziat 5.3

SEKCJA 11 INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE

11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Wdychanie

Spozycie

Kontakt ze skérg

Kontakt z okiem

Przewlekly

Riva Light Cure (powder)

Legenda:

Ostra toksycznos¢
Podraznienie skory / korozja
Powazne uszkodzenie oczu

| dziatanie drazniace

Drogi oddechowe lub skére

Istniejg dowody potwierdzajgce, ze ten materiat moze dziata¢ draznigco na drogi oddechowe. Odpowiedz organizmu na takie podraznienie moze skutkowac¢
dalszym uszkodzeniem ptuc.

Stan o0s6b z niewydolnoscig oddechowa, chorobami drég oddechowych i chorobami takimi jak rozedma ptuc albo przewlekte zapalenie oskrzeli, moze ulec
dalszemu pogorszeniu jesli nadmierne ilosci substancji bedg wdychane. Wtasciwe badania 0os6b z zaburzeniami uktadu krazenia lub nerwowego lub
uszkodzonymi nerkami powinny byé przeprowadzone jesli nadmierne obchodzenie sig i uzywanie substancji moze prowadzi¢ do podwyzszenia ryzyka
pogorszenia zdrowia.

Przypadkowe potknigcie materiatu moze by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Istniejg dowody potwierdzajace, ze kontakt z tym materiatem moze spowodowa¢ podraznienie skory.
Substancja ta nie powinna kontaktowac sie z otwartymi ranami, otartg lub podrazniong skéra.
Przedostanie sie do krwi np. w wyniku przeciecia lub przektucia moze doprowadzi¢ do urazu systemowego.

Istniejg dowody potwierdzajgce, ze ten materiat moze podraznia¢ oczy oraz moze by¢ ogdlnie szkodliwy.

Diugotrwate narazenie nie powinno powodowa¢ diugotrwatych niepozgdanych dla zdrowia efektéw (zgodnie z klasyfikacja na podstawie norm UE
przeprowadzong na podstawie doswiadczen na zwierzgtach); niemniej wszelkie objawy w przypadku ich wystgpienia zazwyczaj szybko ustepuijg.

Diugotrwate narazenie na duze stezenie pytu moze powodowa¢ zmiany w ptucach tzn. pylicg; spowodowang przez czasteczki mniejsze niz 0.5 mikrometra,
ktére przedostajg sie i zalegajg w plucach. Pierwsza oznaka sg dusznosci; cienie w ptucach widoczne na zdjgciu rentgenowskim.

TOKSYCZNOSC
Niedostepne

DRAZNIENIE
Niedostepne

1 Wartos$c uzyskane z Europa ECHA substancji zarejestrowanych - Toksyczno$¢ ostra 2 * Warto$c uzyskana z SDS producenta jesli nie powiedziano
inaczej, dane pochodzg z Rejestru Efektéw Toksycznych Substancji Chemicznych

Rakotwoérczosé
rozrodczy

STOT - narazenie
jednorazowe

STOT - narazenie
powtarzane

zagrozenie spowodowane

Mutagennosé L
aspiracja
Legenda: M — Dostepne dane, ale nie wypetnia kryteriow klasyfikacji
" — Dane wymagane do klasyfikacji dostepne
— Brak danych do klasyfikaciji

SEKCJA 12 INFORMACJE EKOLOGICZNE
12.1. Toksycznos¢

Sktadnik Endpoint Czas trwania testu (Godziny) gatunek wartos¢ zrodto

Niedostepne Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy

Legenda:

Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -
Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -
Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

NIE wylewac¢ do kanalizacji lub ciekéw wodnych.

Continued...

Data wydania: 18/03/2016
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12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu
Skiadnik Trwatos¢: wody/gleby Trwalos¢: powietrza

Brak danych dla wszystkich sktadnikéw Brak danych dla wszystkich sktadnikéw

12.3. Zdolnos$¢ do bioakumulacji
Sktadnik Bioakumulacji
Brak danych dla wszystkich sktadnikéw

12.4. Mobilnos¢ w glebie
Sktadnik Mobilnosci
Brak danych dla wszystkich sktadnikéw

12.5.Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB

B B T
Istotne dostgpne dane Niedostepne Niedostepne Niedostepne
Kryteria PBT spetnione? Niedostepne Niedostepne Niedostepne

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak dostepnych danych

SEKCJA 13 POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

13.1. Metody unieszkodliwiania odpad6ow

» NIE pozwoli¢, aby woda z urzgdzen czyszczgcych lub technologicznych przedostata sig do kanalizaciji.
» Moze by¢ konieczne zebranie catej wody ze zmywania i odkazenie jej przed utylizacjg.
+ We wszystkich przypadkach utylizacja do kanalizacji moze podlega¢ lokalnemu prawu i regulacjom, co nalezy rozwazy¢ w pierwszej kolejnosci.
Usuwanie produktu / 3
opakowania 3

W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé sig z odpowiednimi wiadzami.
W celu usunigcia odpadéw skonsultowac¢ sie z Wydziatem Gospodarki Odpadami.

Zakopa¢ pozostatosci na atestowanym skfadowisku odpadéw.

Opcje przetwarzania

EREE Niedostepne

Opcje przetwarzania

Sciekéw Niedostepne

SEKCJA 14 INFORMACJE DOTYCZACE TRANSPORTU

Etykiety wymagana
zanieczyszczenie morskie nie
Transport ladowy (ADR): NIE UREGULOWANE PRZEZ KOD ONZ DOTYCZACY TRANSPORTU TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

14.1.Numer UN (numer

oNZ) Nie dotyczy

14.2.Grupa pakowania Nie dotyczy

14.3 Prawidtowa nazwa

przewozowa UN Nie dotyczy
14.4.Zagrozenia dla .
Srodowiska Nie dotyczy
145. Klasa(-y) zagrozenia w Klasa Nie dotyczy
transporcie Pomniejsze ryzyko  Nie dotyczy

Identyfikacja niebezpieczenstwa (Kemler) Nie dotyczy
14.6. Szczeg6lne srodki Kod Klasyfikaci Nie dotyczy
ostroznosci dla Etykieta zagrozenia Nie dotyczy
LE/KCREIRG Y Specjalne prowizje Nie dotyczy

ograniczong ilo$¢ Nie dotyczy

Transport powietrzny (ICAO-IATA / DGR): NIE UREGULOWANE PRZEZ KOD ONZ DOTYCZACY TRANSPORTU TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

14.1. Numer UN (numer

ONZ) Nie dotyczy

14.2. Grupa pakowania Nie dotyczy

14.3. Prawidlowa nazwa

przewozowa UN Nie dotyczy

Continued...
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14.4. Zagrozenia dla
Srodowiska

14.5. Klasa(-y) zagrozenia w
transporcie

14.6. Szczegolne srodki
ostroznosci dla
uzytkownikow
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Nie dotyczy

Klasa ICAO/IATA Nie dotyczy
Pomniejsze ryzyko ICAO/IATA Nie dotyczy
Kod ERG Nie dotyczy

Specjalne prowizje

Instrukcje pakowania tylko dla cargo
Max. ilo$¢ / opakowanie tylko dla cargo
Instrukcje zatadunku pasazeréw i cargo

Max. liczba pasazerdw / tadunku

Instrukcja ograniczenia ilosci paczek w samolotach pasazerskich i towarowych

Ograniczona ilo$¢ pasazeréw i tadunku maksymalna ilos¢/paczka

Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy

Data wydania: 18/03/2016
Data wydruku: 30/03/2016

Transport morski (IMDG-Code / GGVSee): NIE UREGULOWANE PRZEZ KOD ONZ DOTYCZACY TRANSPORTU TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

14.1. Numer UN (numer
ONZ)

14.2. Grupa pakowania

14.3. Prawidtowa nazwa
przewozowa UN

14.4. Zagrozenia dla
Srodowiska

14.5. Klasa(-y) zagrozenia w
transporcie

14.6. Szczeg6lne srodki
ostroznosci dla
uzytkownikow

Nie dotyczy
Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Klasa IMDG Nie dotyczy
Pomniejsze ryzyko IMDG Nie dotyczy

Numer EMS Nie dotyczy
Specjalne prowizje Nie dotyczy

Ograniczona ilo$¢ Nie dotyczy

Transport wodny $rédladowy (ADN): NIE UREGULOWANE PRZEZ KOD ONZ DOTYCZACY TRANSPORTU TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

14.1. Numer UN (numer
ONZ)

14.2. Grupa pakowania

14.3. Prawidlowa nazwa
przewozowa UN

14.4. Zagrozenia dla
Srodowiska

14.5. Klasa(-y) zagrozenia w
transporcie

14.6. Szczeg6lne srodki
ostroznosci dla
uzytkownikow

Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Nie dotyczy

Nie dotyczy
Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy Nie dotyczy

Kod Klasyfikacji Nie dotyczy
Specjalne prowizje Nie dotyczy
Ograniczona ilo$¢ Nie dotyczy
Wymagany sprzet Nie dotyczy

Liczba wezy pozarowych Nie dotyczy

SEKCJA 15 INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW PRAWNYCH

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji i mieszaniny

Niniejsza karta charakterystyki jest zgodna z nastepujgcymi przepisami UE i jej aktualizacjami - o ile dotyczy -: 67/548/EWG, 1999/45/WE, 98/24/WE, 92/85/EC, 94/33 / WE, 91/689/EWG,

1999/13/WE, rozporzadzenia (UE) nr 453/2010, rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006, rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

W celu uzyskania dalszych informacji prosze spojrze¢ na oceny bezpieczerstwa chemicznego i scenariuszy narazenia przygotowanych przez taricucha dostaw, jezeli dostepne.

PODSUMOWANIE ECHA
National Inventory
Australia - AICS
Canada - DSL
Canada - NDSL

Status
Y
Y
Y

Continued...
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China - IECSC Y

Europe - EINEC / ELINCS /
NLP

Japan - ENCS
Korea - KECI
New Zealand - NZIoC

USA - TSCA

Allingredients are on the inventory

Y
Y
Y
Philippines - PICCS Y
Y
Y=
N = Not determined or one or more ingredients are not on the inventory and are not exempt from listing(see specific ingredients in brackets)

Legenda:

SEKCJA 16 INNE INFORMACJE

Tekst i petne ryzyka Kody zagrozenia
Inne informacje

Elementy etykiet DSD / DPD
Nie dotyczy

Oswiadczenia istotnego ryzyka znajdujg sie w rozdziale 2.1
Wskazniki zagrozenia Nie dotyczy

POUCZENIE DOT. BEZPIECZENSTWA

SDS jest narzedziem komunikacji zagrozenia i powinny by¢ stosowane, aby poméc w ocenie ryzyka. Wiele czynnikéw ustali¢, czy zgtoszone Zagrozenia sg Ryzyko w miejscu pracy lub w innych
ustawieniach. Zagrozenia mogg by¢ okreslone poprzez odniesienie do ekspozycji scenariuszy. Skala wykorzystania, czestos¢ stosowania i biezgcych lub dostgpnych pomiaréw kontrolnych musza
by¢ brane pod uwage.

Definicje i skroty
PC-TWA: Dopuszczalne stezenia od czasu Srednia wazona
PC-STEL: Dopuszczalne Stezenie-Short Term Exposure Limit
IARC: Miedzynarodowa Agencja Badan nad Rakiem
ACGIH: Amerykanska Konferencja Rzadowych Higienistéw Przemysiowych
STEL: Kroétkotrwalty Limit ekspozycji
TEEL: Tymczasowe awaryjne Dopuszczalne Stezenie.
IDLH: Natychmiast niebezpieczny dla zycia lub zdrowia Koncentracji
OSF: wspbiczynnik bezpieczenstwa Zapach
NOAEL: noael
LOAEL: najnizszy poziom obserwowanego dziatania Effect
TLV: Threshold Limt Value
LOD: granica wykrywalnos$ci
OTV: Prbég zapachu Wartosé
BCF: Czynni ki bi okoncentracji
BEl : indeks ekspozycji biologiczna

Informacje zawarte w Karcie Charakterystyki s oparte na danych uwazanych za prawdziwe, jednak nie ma gwarancji wyraznych lub domniemanych w zakresie doktadnosci danych czy wyniki majg
by¢ uzyskane z ich uzycia.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Date of preparation/revision: 23rd September 2015
Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

end of SDS



